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Tip voor leerlingen:
Leg deze woordenlijst naast het boek. Kijk er alleen in, als je de rode draad kwijt dreigt te raken of iets zeker wilt weten. Niet alle moeilijke woorden vind je in deze lijst verklaard, en dat hoeft ook niet om het verhaal te kunnen volgen. Let op: Soms worden boeken na een aantal jaren opnieuw uitgegeven, dan kunnen de nummers van de bladzijden veranderd zijn.

Tip voor docenten:

Het leesgemak voor je leerlingen kun je vergroten, door in het boek de genoemde woorden en uitdrukkingen te onderstrepen. Dit kunnen eventueel ook leerlingen doen aan de hand van de woorden in deze woordenlijst.
	TITEL
	Zerbrochene Träume
	gebroken dromen

	
	
	

	7
	keinen Laut
	geen geluid

	
	halten ein Verdauungsschläfchen
	doen een middagsslaapje

	
	Käfer und Bienen
	kevers en bijen

	
	
	

	9
	Mopedgeräusch
	geluid van een brommer

	
	Bahnhofsplatz
	stationsplein

	
	mit offenen Kannen
	met open bierblikjes

	
	hinter zugezogenen Gardinen
	achter dichtgetrokken gordijnen

	
	
	

	10
	Schweinekopf rülpst im Takt
	"Varkenskop" boert mee

	
	Fips macht den Affen und quiekt
	Fips doet een aap na en gilt

	
	Die Begeisterung hält nicht lange vor
	Het enthousiasme duurt niet lang

	
	Begrüßungsbeschimpfungen
	scheldwoorden ter begroeting

	
	
	

	12
	Die Staubfahne ist lang
	De wolk stof is groot

	
	erhöht die Geschwindigkeit
	verhoogt de snelheid

	
	Er hat weniger Sprüche drauf als Marko
	Hij heeft minder stoere taal dan Marko

	
	
	

	13
	holprige, löchrige Straße
	hobbelige weg vol gaten

	
	
	

	14
	Der Fahrer weicht den Schlaglöchern aus
	De chauffeur wijkt uit voor de gaten in de weg

	
	Ich bin verrückt nach ihr
	Ik ben gek op haar

	
	hat's voll erwischt
	heeft het te pakken

	
	Und dann noch 'ne Weiße
	En ook nog een blanke

	
	
	

	15
	braunen Spinner
	idiote nazi's

	
	
	

	16
	wenn es nicht unbedingt sein muss
	als het niet perse nodig is

	
	Reißverschluss
	gulp

	
	
	

	17
	am Ortseingangsschild vorbei
	langs het plaatsnaambord

	
	
	

	19
	Wenn ich zwanzig Schläger seh', vergess ich meinen Stolz.
	Als ik twintig criminele figuren zie, vergeet ik mijn trots

	
	mach 'ne Biege
	en ga een blokje om

	
	
	

	20
	samt dem abgerissenen Kabel
	samen met de losgerukte kabel

	
	sein Kumpel
	zijn maat

	
	
	

	21
	Wanderbauarbeiter
	bouwvakkers die op verschillende bouwplaatsen werken

	
	
	

	25
	mit der Clique
	met een groepje vrienden

	
	Weil er gestolpert ist
	Omdat hij gestruikeld is

	
	
	

	27
	eingetauscht habe
	verruild heb

	
	
	

	28
	Is doch egal
	Maakt toch niet uit

	
	die Zuckerdose
	de suikerpot

	
	
	

	29
	so ganz beiläufig
	zo'n beetje onopvallend

	
	Gefällt er dir?
	Vind je hem leuk?

	
	
	

	30
	Nachtschicht im Krankenhaus
	Nachtdienst in het ziekenhuis

	
	
	

	31
	Hast du eine Ahnung!
	Dat had je gedacht!

	
	Pferdeschwänzen
	paardestaarten

	
	Rastafrisuren
	rastahaar

	
	
	

	33
	ob ich mich trauen würde
	of ik dat zou durven

	
	
	

	34
	Rewe
	Duitse supermarktketen

	
	mich zu betatschen
	aan mij te zitten

	
	
	

	35
	warum ich so lange zum Umziehen brauche
	waarom ik zoveel tijd nodig heb om me om te kleden

	
	Flasche Sekt
	Fles mousserende wijn

	
	ein Griff ins Klo
	een mislukking

	
	
	

	36
	ließ ihn nicht aus ihren Krallen
	liet hem niet meer uit haar tengels

	
	Mir ist immer noch übel
	Ik ben nog steeds misselijk

	
	hat Zoff
	heeft ruzie

	
	
	

	37
	geschimpft
	gescholden

	
	Ich soll ihn mir abschminken
	Je kunt hem maar beter vergeten

	
	
	

	38
	wenigstens
	in elk geval

	
	zu hinüber
	te dronken

	
	
	

	39
	das Schlimmste
	het ergst

	
	
	

	40
	Schaufenster
	etalage

	
	
	

	41
	Ich war blau
	Ik was dronken

	
	ich hatte auch Hemmungen
	ik was ook verlegen

	
	einfach so rumflachsen kann
	zomaar wat grappen kunt maken

	
	
	

	42
	Ich kann es immer noch nicht fassen!
	Ik kan het nog steeds niet geloven.

	
	
	

	43
	sauer
	boos

	
	nicht einmal zur Beerdigung fahren
	niet eens naar de begrafenis gaan

	
	
	

	44
	Verbrecher
	misdadigers

	
	
	

	45
	Zuzu
	meer dan dronken

	
	
	

	47
	absichtslos
	per ongeluk

	
	seine Hand über meinen Po gleiten lassen
	zijn hand over mijn kont gestreken

	
	ins Lager
	naar het magazijn

	
	
	

	48
	dass er vom Acker kam
	gemaakt dat hij weg kwam

	
	
	

	49
	Sie war entsetzt!
	Ze was gechoqueerd!

	
	
	

	50
	Ich bin ausgerastet
	Ik ben ontploft

	
	
	

	51
	wie ein Beknackter
	als een gek

	
	
	

	52
	Ausländerhass
	haat tegen buitenlanders

	
	
	

	53
	so schielen sehen
	zo scheel zien kijken

	
	Pickel
	puistjes

	
	
	

	55
	Du hast Fieber
	Je hebt koorts

	
	
	

	57
	Ich habe dich zum Fressen gern
	Ik kan je wel opvreten

	
	
	

	60
	Geruch
	geur

	
	Baustelle
	bouwplaats

	
	
	

	61
	Ich sehne mich nach ihm
	Ik verlang naar hem

	
	
	

	62
	ohne Abitur oder wenigstens mittlerer Reife
	zonder vwo of in elk geval havo

	
	Hauptschulabschluss
	vmbo diploma

	
	Regale nachfüllen
	vakken vullen

	
	
	

	63
	reicht nicht mal
	is niet eens genoeg

	
	
	

	64
	Schlägerei
	vechtpartij

	
	er kapiert es nicht
	hij snapt het niet

	
	
	

	69
	Frühlingswiese
	voorjaarswei

	
	
	

	73
	dass etwas passiert sein könnte
	dat er iets gebeurd zou kunnen zijn

	
	eine Nachricht
	een bericht

	
	
	

	74
	schlapp gemacht
	kapot gegaan

	
	
	

	76
	Ich war baff
	Ik kon het niet geloven

	
	hing am Tropf
	hing aan het infuus

	
	
	

	77
	beim Überholen
	bij het inhalen

	
	ins Seitenfenster
	in het zijraam

	
	querschnittsgelähmt
	dwarslaesie

	
	
	

	79
	in die Glotze geguckt
	naar TV gekeken

	
	
	

	80
	Albräumen
	nachtmerries

	
	
	

	81
	Hautfarbe
	huidskleur

	
	
	

	82
	Gar nischt!
	Helemaal niks!

	
	
	

	83
	spüre ich Gefahr
	voel ik gevaar

	
	
	

	85
	stur wie ein Ochse
	koppig als een stier

	
	
	

	90
	die üblichen Beschimpfungen
	het gebruikelijke uitgescholden worden

	
	
	

	91
	Überholmanöver
	inhaalmanoeuvre

	
	
	

	92
	Ohne die Ermittlungen aufgenomenn zu haben
	zonder dat ze onderzoek gedaan hadden

	
	
	

	93
	Aufschrei der Empörung
	uitbarsting van verontwaardiging

	
	
	

	94
	Pflegerin
	verpleegkundige
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